
BLACK ROLL PIN KIT - ROLL PIN REFILL 3/32" DIA., 5/16" (8MM)
LENGTH 36 PACK

Growing Popularity Demands You Have This Convenient Assortment

With the increasing use of roll pins in guns, we've been looking for a good
assortment of them in black steel finish to offer. Finally found it - with 850 pins in
8 diameters and various lengths (see below). Should take care of most gun
needs! Great for other shop jobs too. Make jigs, fixtures, or use to replace taper
pins, dowels, groove pins, set screws, etc. Will not slip or vibrate out. Easy to
use, as require no threading or taping. Can be cut to any length; can be blued or
plated. Use the Roll Pin Punches for positive, safe removal.

Attributes

Name: ROLL PIN REFILL 3/32" DIA., 5/16" (8MM) LENGTH 36 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080521312
Mfr. No.: TP332-516
Diameter (in): 3/32
Quantity: 36
Delivery weight: 0.005kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806010512

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das BLACK ROLL PIN KIT
BROWNELLS ROLL PIN REFILL

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für das BLACK ROLL PIN KIT von BROWNELLS entschieden haben. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um Ihnen bei verschiedenen Anwendungen in der Waffenmontage und reparatur zu helfen. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für die jeweilige Anwendung geeignet ist.
Verwenden Sie das Kit nur gemäß den Anweisungen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Achten Sie beim Arbeiten mit Metallteilen auf Verletzungsgefahr.
Verwenden Sie persönliche Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Roll Pin Punches, um eine sichere und präzise Entfernung der Pins zu gewährleisten.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck beim Einsetzen oder Entfernen der Pins, um Bruch oder Beschädigungen
zu vermeiden.
Schneiden Sie die Pins nur mit geeigneten Werkzeugen und stellen Sie sicher, dass Sie die richtigen
Techniken anwenden.
Achten Sie darauf, dass die Pins nicht lose sind, um ein Herausfallen während des Betriebs zu verhindern.
Verwenden Sie das Produkt nur für die vorgesehenen Anwendungen, wie z.B. für die Montage von Waffen
oder für Werkstattarbeiten.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge und Sicherheitsausrüstungen zur Hand
haben.
Auswahl des richtigen Pins: Wählen Sie den passenden Roll Pin basierend auf dem Durchmesser und der
Länge für Ihre Anwendung.
Einsetzen des Pins:

Platzieren Sie den Pin in der vorgesehenen Öffnung.
Verwenden Sie einen Roll Pin Punch, um den Pin vorsichtig einzutreiben.

Entfernen des Pins:
Setzen Sie den Roll Pin Punch auf den Pin.
Üben Sie gleichmäßigen Druck aus, um den Pin herauszuziehen.

Nachbearbeitung: Überprüfen Sie die Installation und stellen Sie sicher, dass alles sicher und stabil ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr benötigte Pins gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Achten Sie darauf, dass die Pins nicht in die Hände von Kindern gelangen, wenn Sie sie entsorgen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanfragen oder Produktproblemen wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie die oben genannten Hinweise, um die Sicherheit und Effektivität des BLACK ROLL PIN KIT
BROWNELLS ROLL PIN REFILL zu gewährleisten.
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BLACK ROLL PIN KIT SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for purchasing the BLACK ROLL PIN KIT. This product is designed for various applications, including gun
assembly and general shop tasks. It is important to follow the safety instructions provided in this guide to ensure safe
and effective use.

General Safety Guidelines
Ensure that the work area is clean and welllit.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the roll pins for any signs of damage or wear before use.
Do not use the roll pins for any purpose other than intended applications.
Follow local regulations for the disposal of metal products.

Specific Safety Precautions for Use
Handle roll pins with care to avoid injury. Sharp edges may be present.
Use the Roll Pin Punches as instructed for safe and effective removal.
Do not force the pins into place; ensure they fit properly to avoid breakage.
If a pin is difficult to remove, do not use excessive force. Seek professional assistance if necessary.
Avoid using roll pins in environments with extreme temperatures or corrosive substances.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including the Roll Pin Punches.
Ensure the work surface is stable and secure.

Installation:

Select the correct size roll pin for your application.
Align the roll pin with the corresponding holes in the workpiece.
Gently tap the roll pin into place using the Roll Pin Punch. Ensure it is seated evenly.

Removal:

To remove a roll pin, position the Roll Pin Punch over the pin.
Gently tap the punch with a hammer to drive the pin out. Ensure you are in a controlled position to
avoid injury.

Cutting:

If necessary, roll pins can be cut to the desired length using appropriate cutting tools.
Always wear safety gear when cutting and ensure the cutting tool is appropriate for metal.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged roll pins in accordance with local regulations for metal waste.
Do not dispose of roll pins in regular household waste. Check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the BLACK ROLL PIN KIT, please contact the manufacturer
or refer to the product packaging for information on how to reach customer support.



Please ensure that you read and understand these safety instructions before using the BLACK ROLL PIN KIT.
Proper usage will help you achieve the best results while maintaining safety.



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Guía de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Pasadores de Rollo BLACK ROLL PIN KIT
BROWNELLS

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Pasadores de Rollo BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS. Este producto ha sido
diseñado para facilitar el trabajo en el taller y en la personalización de armas. Sin embargo, es importante seguir las
directrices de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el kit fuera del alcance de los niños y personas vulnerables.
Utiliza el kit solo para los fines previstos.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Si encuentras algún pasador dañado, deséchalo adecuadamente.
No utilices el kit en condiciones peligrosas o inadecuadas (por ejemplo, en presencia de humedad o
materiales inflamables).

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza gafas de seguridad para proteger tus ojos de fragmentos que puedan desprenderse durante el uso.
Usa guantes de protección si tienes la piel sensible o si trabajas con materiales que pueden causar irritación.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y ordenada para evitar accidentes.
No fuerces los pasadores en su lugar. Si encuentras resistencia, verifica que no haya obstrucciones.
Al utilizar los Roll Pin Punches, asegúrate de que estén alineados correctamente antes de golpear.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Área de Trabajo

Limpia el área donde trabajarás.
Asegúrate de tener todas las herramientas necesarias a mano.

Selección del Pasador

Elige el pasador adecuado según el diámetro y la longitud requeridos para tu proyecto.
Consulta las especificaciones del kit para asegurarte de que estás utilizando el tamaño correcto.

Uso de los Roll Pin Punches

Coloca el pasador en la ubicación deseada.
Utiliza un Roll Pin Punch que se ajuste al diámetro del pasador.
Golpea suavemente con un martillo para insertar el pasador en su lugar. Asegúrate de que esté
alineado correctamente para evitar daños.

Extracción de Pasadores

Para retirar un pasador, utiliza un Roll Pin Punch adecuado.
Golpea suavemente en la dirección opuesta para extraer el pasador.

Almacenamiento

Después de su uso, guarda el kit en un lugar seco y seguro.
Asegúrate de que todos los pasadores estén en su lugar y en condiciones adecuadas.

Instrucciones de Eliminación



Si el kit o alguno de sus componentes ya no es necesario o está dañado, deséchalo de acuerdo con las
normativas locales sobre residuos.
No arrojes los pasadores en la basura común. Consulta las pautas de reciclaje en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o necesitas más información sobre el uso seguro de este producto, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a un representante autorizado en tu área. Asegúrate de tener a mano el número de modelo del
kit para facilitar la asistencia.

Conclusión
El Kit de Pasadores de Rollo BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS es una herramienta valiosa para tus proyectos de
taller y personalización de armas. Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes asegurarte de que tu
experiencia sea segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre el producto y a las
recomendaciones de seguridad.
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Guide de Sécurité pour le Kit de Goupilles ROLL PIN
BROWNELLS

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Goupilles ROLL PIN BROWNELLS. Ce guide a pour but de vous fournir des instructions
de sécurité claires et simples pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement
ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé dans un environnement sûr et approprié.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifiez régulièrement l'état des goupilles pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Utilisez toujours le produit conformément aux instructions fournies.
En cas d'accident ou de blessure, contactez immédiatement un professionnel de la santé.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez des lunettes de sécurité lors de l'utilisation des goupilles pour protéger vos yeux des débris.
Évitez de frapper directement les goupilles avec un outil inapproprié qui pourrait les endommager.
Ne forcez pas les goupilles dans des trous trop petits ou mal alignés, car cela pourrait entraîner des blessures
ou des dommages au produit.
Assurezvous que l'outil de frappe (Roll Pin Punch) est de la bonne taille pour éviter toute déformation des
goupilles.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris les goupilles, les outils de frappe et les lunettes de
sécurité.
Nettoyez la zone de travail pour éviter les accidents.

Choix de la Goupille :

Sélectionnez la goupille appropriée en fonction de votre application. Référezvous aux spécifications du
produit pour les dimensions.

Installation :

Alignez la goupille avec le trou dans lequel elle doit être insérée.
Utilisez le Roll Pin Punch pour insérer la goupille en appliquant une pression uniforme.
Assurezvous que la goupille est bien en place et qu'elle ne dépasse pas.

Retrait :

Pour retirer une goupille, alignez le Roll Pin Punch sur la goupille.
Appliquez une pression contrôlée pour la retirer sans endommager le trou.

Instructions de Disposition
Les goupilles usées ou endommagées doivent être jetées conformément aux réglementations locales sur les
déchets.
Ne jetez pas les goupilles dans les ordures ménagères. Renseignezvous sur les options de recyclage
disponibles dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter un professionnel ou un
spécialiste de la sécurité. Vous pouvez également vérifier les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de
l'UE.

Merci de votre attention et de votre engagement à utiliser le Kit de Goupilles ROLL PIN BROWNELLS de manière
sécurisée. Votre sécurité est notre priorité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Roll Pin
BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Roll Pin BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS. Questo prodotto è progettato per
garantire la massima sicurezza e funzionalità durante l'uso. È importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per prevenire incidenti e garantire un'esperienza positiva.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Indossa sempre occhiali di protezione e guanti quando utilizzi strumenti e accessori correlati.
Segnala qualsiasi prodotto difettoso o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza i Roll Pin Punches per garantire un'installazione sicura e positiva dei roll pins.
Evita di utilizzare il kit in ambienti umidi o bagnati per prevenire la corrosione dei pin.
Non forzare i pin in spazi ristretti per evitare rotture o scheggiature.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli per ridurre il rischio di incidenti.
Non utilizzare i pin per applicazioni che superano le specifiche di carico consigliate.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari, inclusi Roll Pin Punches e un martello.
Scegli il diametro e la lunghezza del roll pin appropriati per l'applicazione.

Installazione:

Posiziona il roll pin nel foro predisposto.
Utilizza il Roll Pin Punch per allineare il pin correttamente.
Colpisci delicatamente il punch con un martello fino a quando il pin è completamente inserito.

Rimozione:

Per rimuovere un roll pin, utilizza il Roll Pin Punch per estrarre il pin in modo sicuro.
Assicurati di lavorare in un'area ben illuminata e di avere un buon supporto per il pezzo di lavoro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici.
Non gettare i roll pins nel normale rifiuto domestico.
Considera di portare i materiali metallici presso un centro di riciclaggio autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
dell'Unione Europea dedicato alla sicurezza dei prodotti. Assicurati di fornire il numero di modello e una descrizione
del problema.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza e le istruzioni per l'uso, puoi garantire un'esperienza sicura e
soddisfacente con il Kit di Roll Pin BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS. La sicurezza è una priorità e il tuo
benessere è fondamentale.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Piniaków
Rolkowych BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu piniaków rolkowych BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS. Ten produkt został
zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie i wydajności. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
instrukcjami, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj zestaw w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan pinów przed użyciem. Uszkodzone lub zniekształcone piny mogą stanowić
zagrożenie.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej (np. okulary ochronne, rękawice) podczas pracy z
narzędziami.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że powierzchnia robocza jest czysta i wolna od przeszkód.
Nie używaj pinów rolkowych do zastosowań, do których nie są przeznaczone.
Unikaj nadmiernego nacisku podczas wprowadzania pinów, aby nie uszkodzić materiału.
Stosuj narzędzia do usuwania pinów rolkowych, aby uniknąć kontuzji podczas demontażu.
Zawsze postępuj zgodnie z instrukcjami dotyczącymi długości i średnicy pinów, aby zapewnić ich prawidłowe
dopasowanie.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Sprawdź, czy masz wszystkie niezbędne narzędzia (np. młotek, narzędzie do usuwania pinów).
Wybierz odpowiedni pin w zależności od średnicy i długości wymaganej do Twojego projektu.

Instalacja:

Umieść pin w otworze, w którym ma być zainstalowany.
Delikatnie wbij pin młotkiem, upewniając się, że nie jest on zbyt mocno wciśnięty, aby uniknąć
uszkodzenia otworu.
Jeśli używasz narzędzi do usuwania pinów, postępuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby
bezpiecznie go usunąć.

Użytkowanie:

Używaj pinów rolkowych tylko w odpowiednich zastosowaniach, takich jak mocowanie elementów w
broni lub w warsztacie.
Regularnie kontroluj stan pinów i wymieniaj je w razie potrzeby.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Piny, które są uszkodzone lub nie są już potrzebne, należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi odpadów metalowych.
Nie wyrzucaj pinów do ogólnych odpadów, aby uniknąć zanieczyszczenia środowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia. Wszystkie produkty muszą mieć punkt kontaktowy w UE dla zapytań dotyczących bezpieczeństwa.



Zgłaszanie produktów niebezpiecznych
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty, zgłoś je odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Dzięki przestrzeganiu powyższych instrukcji, możesz bezpiecznie korzystać z zestawu piniaków rolkowych BLACK
ROLL PIN KIT BROWNELLS i cieszyć się jego wydajnością w różnych zastosowaniach.
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BLACK ROLL PIN KIT Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit BLACK ROLL PIN KIT sarjan. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan korkealaatuisia mustasta
teräksestä valmistettuja nauloja, jotka soveltuvat monenlaisiin työpajoihin ja aseiden huoltoon. Tämä käyttöohje
sisältää tärkeitä tietoja turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä.

Yleiset Turvaohjeet
Tuotteen käyttö on sallittua vain aikuisille ja sellaisten henkilöiden valvonnassa, jotka ymmärtävät sen
käyttötarkoituksen.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Käytä henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, työskentelyn aikana.
Vältä tuotteen käyttöä märillä tai kosteilla alueilla.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Käytä Roll Pin Punches työkaluja turvalliseen ja varmaan poistamiseen.
Varmista, että käytät oikeaa halkaisijaa ja pituutta nauloja sovelluksesi mukaan.
Älä käytä nauloja, jotka ovat liian lyhyitä tai liian pitkiä, sillä tämä voi aiheuttaa vahinkoa tai vaaratilanteita.
Varmista, että naulat on asennettu oikein ja että ne ovat tukevasti paikallaan ennen työskentelyn jatkamista.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu

Tarkista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja suojavarusteet.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.

Naulojen valinta

Valitse oikean halkaisijan ja pituuden naulat käyttötarkoituksesi mukaan:
1/16" (1.6mm) 192 kpl
5/64" (2mm) 180 kpl
3/32" (2.4mm) 144 kpl
1/8" (3.2mm) 96 kpl
5/32" (2mm) 144 kpl
3/16" (4.8mm) 36 kpl
7/32" (5.6mm) 36 kpl
¼" (6.3mm) 24 kpl

Naulojen asentaminen

Käytä sopivaa työkaluja naulojen asentamiseen.
Varmista, että naulat asetetaan suoraan ja tukevasti.
Jos naula ei mene paikalleen, tarkista, onko se oikean kokoinen ja muotoiltu.

Naulojen poistaminen

Käytä Roll Pin Punches työkaluja naulojen turvalliseen poistamiseen.
Varmista, että naula on täysin irrotettu ennen jatkamista.

Hävittämisohjeet
Tuote on hävitettävä paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Tarkista paikalliset ohjeet metallijätteiden kierrätyksestä.



Lisätuki
Jos sinulla on kysyttävää tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. On tärkeää
noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita ja varmistaa, että käytät tuotetta oikein ja turvallisesti.

Muista myös tarkistaa mahdolliset tuotevedokset tai turvallisuustiedotteet, jotta pysyt ajan tasalla mahdollisista
riskeistä.
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Säkerhetsinstruktioner för BLACK ROLL PIN KIT
BROWNELLS ROLL PIN REFILL 3/32" DIA., 5/16"
(8MM) LENGTH 36 PACK

Introduktion
Tack för att du valt BLACK ROLL PIN KIT från BROWNELLS. Denna produkt är utformad för att underlätta
användningen av rollstift i olika tillämpningar, inklusive vapen och verkstadsjobb. För att säkerställa en säker och
effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt de angivna instruktionerna för att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till ansvariga myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och handskar för att skydda ögon och händer under användning.
Se till att arbetsytan är ren och fri från hinder för att förhindra olyckor.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller våta miljöer för att förhindra glidning.
Använd Roll Pin Punches för säker och positiv borttagning av stift.
Klipp stiften till önskad längd med lämpliga verktyg och var försiktig med vassa kanter.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att alla nödvändiga verktyg och material är tillgängliga.
Välj rätt diameter och längd på rollstiftet för din tillämpning.

Installation:

Placera rollstiftet i det avsedda hålet på arbetsstycket.
Använd Roll Pin Punches för att försiktigt slå in stiftet på plats.
Kontrollera att stiftet sitter ordentligt och inte kan glida ut.

Borttagning:

Använd Roll Pin Punches för att försiktigt ta bort stiftet när det inte längre behövs.
Var försiktig så att du inte skadar arbetsstycket under borttagningen.

Avfallshantering
Avfall från produkten bör hanteras i enlighet med lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn material där det är möjligt.
Kassera skadade eller defekta stift på ett säkert sätt för att förhindra olyckor.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av BLACK ROLL PIN KIT, vänligen kontakta din lokala
återförsäljare eller besök BROWNELLS officiella webbplats.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och bidrar till en säker användning av produkten.
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Návod k bezpečnému používání sady kolíčků BLACK
ROLL PIN KIT

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu kolíčků BLACK ROLL PIN KIT od společnosti Brownells. Tento produkt je
navržen tak, aby vyhovoval potřebám v oblasti zbraní a dalších dílenských prací. Abychom zajistili vaši bezpečnost a
optimální používání, prosím, přečtěte si následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Používejte produkt pouze k určenému účelu.
Před použitím zkontrolujte, zda jsou kolíčky nepoškozené.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí.
Při práci s kolíčky noste ochranné brýle a rukavice.
Vždy pracujte v dobře osvětleném prostoru.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s kolíčky buďte opatrní, abyste se vyhnuli poranění.
Zajistěte, aby byly kolíčky správně umístěny a upevněny, aby se zabránilo jejich uvolnění během používání.
Nepoužívejte kolíčky, pokud jsou ohnuté nebo jinak poškozené.
Při odstraňování kolíčků použijte kolíkovací klíče pro bezpečné odstranění.

Pokyny pro instalaci a používání

Výběr správného kolíčku: Zvolte kolíček s odpovídajícím průměrem a délkou podle potřeby.
Příprava: Ujistěte se, že pracovní plocha je čistá a připravená.
Vložení kolíčku:

Umístěte kolíček do požadovaného otvoru.
Pomocí kolíkovacího klíče jemně zatlačte kolíček na místo.

Odstranění kolíčku:
Použijte kolíkovací klíč k uvolnění kolíčku.
Zajistěte, aby byl kolíček odstraněn bez poškození okolních materiálů.

Pokyny pro likvidaci
Kolíčky a jejich obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen, zlikvidujte ho jako nebezpečný odpad.

Informace pro další podporu
Pro další informace o bezpečnosti a používání produktu se prosím obraťte na místní úřady nebo vyhledejte
aktualizace o stažení výrobků na platformě Safety Gate EU.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů. Vaše bezpečnost je pro nás prioritou.


